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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/1005 DA COMISSAO
de 15 de junho de 2017

que estabelece normas técnicas de execucio no que se refere ao formato e ao calenddrio das

comunicagdes e da publicacio da suspensio e exclusio dos instrumentos financeiros, nos termos

da Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho relativa aos mercados de
instrumentos financeiros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2014/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de maio de 2014, relativa aos
mercados de instrumentos financeiros e que altera a Diretiva 2002/92/CE e a Diretiva 2011/61/UE ('), nomeadamente
0 artigo 32.°, n.° 3, e 0 artigo 52.°, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2014/65/UE estabelece um sistema pelo qual as suspensdes da negociagdo, o levantamento das
suspensdes e as exclusdes da negociagdo devem ser publicados e comunicados de forma atempada e eficiente.

(2) A publicagio das informagdes acima referidas pelos operadores das plataformas de negociacdo e pelas
autoridades competentes em sitios web garante um acesso facil, sem impor custos adicionais significativos. Por
conseguinte, a publicacdo no sitio web deve ser o principal meio de publicagdo e de difusio simultdnea das
informagdes na Unido. A fim de garantir que as informacdes sejam colocadas simultaneamente a disposi¢do de
todos, a publicagdo por outros meios s6 deve ser possivel em simultineo com ou apds a publicagdo no sitio web.

(3)  Dada a necessidade de uma comunicacdo répida e rigorosa para o funcionamento do intercdimbio de informagdes
e da cooperagdo estabelecidos na Diretiva 2014/65/UE, devem ser previstos formatos e um calenddrio de
comunicagdo e publicagdo uniformes que permitam que todas as informagdes pertinentes sejam comunicadas e
publicadas de modo ficil e eficiente. O recurso a esses formatos e a esse calenddrio ndo deverd prejudicar
a utilizagdo de outros formatos ou calenddrio em circunstancias excecionais e imprevisiveis em que os formatos e
o calendério estabelecidos no presente regulamento ndo sejam adequados, tendo em conta a grande escala e
urgéncia das comunicagdes resultantes, por exemplo, do encerramento da totalidade do mercado.

(4)  Por razdes de coeréncia e a fim de assegurar o funcionamento eficiente dos mercados financeiros, ¢ necessario
que as disposi¢des do presente regulamento e as disposi¢des da Diretiva 2014/65/UE sejam aplicaveis a partir da
mesma data.

(5) O presente regulamento tem por base os projetos de normas técnicas de execucdo apresentados pela Autoridade
Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados (ESMA) a Comissdo.

(6) A ESMA realizou consultas publicas abertas sobre os projetos de normas técnicas de execugdo que servem de
base ao presente regulamento e solicitou o parecer do Grupo de Interessados do Setor dos Valores Mobilidrios e
dos Mercados criado pelo artigo 37.° do Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%),

(") JOL173de 12.6.2014, p. 349.

(*) Regulamento (UE) n.> 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010, que cria uma Autoridade
Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados), altera a Decisdo n.> 716/2009/CE e revoga
a Decisdo 2009/77|CE da Comissdo (JOL 331 de 15.12.2010, p. 84).
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0
Ambito de aplicagio
O presente regulamento estabelece o formato e o calenddrio das seguintes comunicagdes e publicagdes:

a) Publicacdo pelos operadores de mercado que operam um mercado regulamentado ou pelas empresas de investimento
ou operadores de mercado que operam um MTF ou um OTF da sua decisdo de suspender ou excluir um instrumento
financeiro e, se for caso disso, dos derivados relacionados ou de levantar a suspensio;

b) Comunicac¢do das decisdes a que se refere a alinea a) a autoridade competente em causa;

¢) Publicacdo por uma autoridade competente da sua decisdo de suspender a negociacdo ou excluir da negociagdo um
instrumento financeiro e, se for caso disso, dos derivados relacionados ou de levantar a suspensio;

d) Comunicacio por uma autoridade competente 8 ESMA e a outras autoridades competentes da decisio de suspender
a negociacdo ou excluir da negociacdo um instrumento financeiro e, se for caso disso, dos derivados relacionados ou
de levantar a suspensdo;

¢) Comunicacdo por uma autoridade competente notificada & ESMA e a outras autoridades competentes da sua decisio
de tomar ou ndo a decisdo a que se refere a alinea d).

Artigo 2.°
Definicdo da expressdo «operador da plataforma de negociagio»

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por «operador da plataforma de negociagdo», qualquer dos seguintes:
a) Os operadores de mercado que operam um mercado regulamentado, um MTF ou um OTF;

b) As empresas de investimento que operam um MTF ou um OTEF.

Artigo 3.0
Formato da publicagdo e comunicacio pelos operadores das plataformas de negociacio

1. Os operadores das plataformas de negociagdo devem publicar as decisdes referidas no artigo 1.°, alinea a), nos seus
sitios web de acordo com o formato apresentado no quadro 2 do anexo.

2. Os operadores das plataformas de negociacdo devem comunicar as decisdes a que se refere o artigo 1., alinea a), a
autoridade competente em causa num formato normalizado destinado a leitura Otica, aprovado pela autoridade
competente, de acordo com o formato apresentado no quadro 2 do anexo.
Artigo 4.°
Calendirio da publicacio e comunicagdo pelos operadores das plataformas de negociagio

1. Os operadores das plataformas de negociagio devem publicar imediatamente as decisdes referidas no artigo 1.°,
alinea a).

2. Os operadores das plataformas de negociacdo ndo devem publicar por outros meios as decisdes referidas no
artigo 1.°, alinea a), antes da sua publicagdo em conformidade com o artigo 3., n.o 1.

3. Os operadores das plataformas de negociagdo devem comunicar as decisdes a que se refere o artigo 1.°, alinea a), a
autoridade competente em causa em simultdneo com a sua publicacdo ou imediatamente a seguir.
Artigo 5.0
Formato da publicagio e comunicacio pelas autoridades competentes

1. As autoridades competentes devem publicar a decisdo referida no artigo 1., alinea c), num sitio web de acordo
com o formato apresentado no quadro 3 do anexo.

2. As autoridades competentes devem comunicar as decisdes referidas no artigo 1., alineas d) e e), num sitio web
num formato normalizado destinado a leitura 6tica, utilizando os formatos apresentados respetivamente nos quadros 3
e 4 do anexo.



16.6.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 153/3

Artigo 6.°
Calenddrio da publicacio e comunicagio pelas autoridades competentes
1. As autoridades competentes devem publicar imediatamente a decisdo referida no artigo 1., alinea c).

2. As autoridades competentes devem comunicar a decisdo a que se refere o artigo 1.°, alinea d), em simultineo com
a sua publicacdo ou imediatamente a seguir.

3. As autoridades competentes notificadas devem comunicar a decisdo a que se refere o artigo 1., alinea ¢), sem
demora injustificada apds a rece¢do da comunicacdo a que se refere o artigo 1., alinea d).

Artigo 7.
Entrada em vigor e aplicacio

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é aplicdvel a partir de 3 de janeiro de 2018.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Quadro 1

Quadro de simbolos aplicivel a todos os quadros

SIMBOLO TIPO DE DADOS DEFINICAO
{ALPHANUM-n} Até n carateres alfanuméricos | Campo de texto livre.
{COUNTRYCODE_2} 2 carateres alfanuméricos Cddigo de pais de duas letras, definido pela norma ISO

3166-1 alpha-2

{DATE_TIME_FORMAT} | Formato de data e hora da | Data e hora no seguinte formato:

norma ISO 8601 — YYYY-MM-DDThh:mm:ss.Z.

— «YYYY» é 0 ano;

— «MM>» é 0 més;

— «DD» é o dia;

— «T» — significa que tem de ser utilizada a letra «T»;
— «hh» € a hora;

— «mm» sdo 0s minutos;

— «s8.» s30 os segundos;

— Z indica a hora UTC.

As datas e as horas tém de ser comunicadas em UTC.

{ISIN} 12 carateres alfanuméricos Cdbdigo ISIN, definido na norma ISO 6166
{LEI} 20 carateres alfanuméricos Identificador de entidade juridica, definido na norma
ISO 17442
{MIC} 4 carateres alfanuméricos Identificador do mercado, definido na norma ISO 10383
Quadro 2

Formato da publicacio e comunicacio a autoridade competente em causa, por um operador da

plataforma de negociagio, da sua decisdo de suspender ou excluir da negociagio um instrumento

financeiro e os derivados relacionados; e da sua decisdo de levantar a suspensio aplicivel a um
instrumento financeiro e aos derivados relacionados

CAMPO DADOS A COMUNICAR FORMATO DA COMUNICACAO

Data e hora da Campo a preencher com a data e a hora da publi- | {DATE_TIME_FORMAT}
publicagdo/comunicagio | cagdo/comunicagdo.

Tipo de acdo Campo a preencher com o tipo de agio. Suspensdo, exclusio ou levantamento
de uma suspensdo.

Justificacdo da agdo Campo a preencher com a justificacdo da acio {ALPHANUM-350}




16.6.2017 Jornal Oficial da Unido Europeia L 153/5
CAMPO DADOS A COMUNICAR FORMATO DA COMUNICACAO
Com efeitos a partir de Campo a preencher com a data e a hora a partir | {DATE_TIME_FORMAT}
das quais a agdo produz efeitos.
Produz efeitos até Campo a preencher com a data e a hora até as | {DATE_TIME_FORMAT}
quais a acdo produz efeitos.
Em curso Campo a preencher com «verdadeiro» se a acdo | «Verdadeiro» — A acdo estd em curso

estd em curso ou com «falso», em caso contrario.

«Falso» — A a¢do nio estd em curso

Plataformaf(s) de
negociagao

Campo a preencher com o ou os MIC da(s) plata-
forma(s) de negociagio ou dos seus segmentos
com os quais a agdo se relaciona.

{(MIC}

Caso sejam aplicdveis varios MIC, este
campo deve ser preenchido com virios
MIC separados por virgula.

Denominacio do

Campo a preencher com o nome do emitente do

{ALPHANUM-350}

emitente instrumento financeiro com o qual a acdo se rela-
ciona.

Emitente Campo a preencher com o LEI do emitente do ins- | {LEI}
trumento financeiro com o qual a agdo se rela-
ciona.

Identificador do Campo a preencher com o ISIN do instrumento. {ISIN}

instrumento

Nome completo do
instrumento

Campo a preencher com o nome do instrumento.

{ALPHANUM-350}

Derivados relacionados

Campo a preencher com os ISIN dos derivados re-
lacionados, tal como especificados no Regulamento
Delegado (UE) 2017/569 da Comissdo (1), com os
quais a acdo também se relaciona.

{ISIN}

Se tiverem de ser fornecidos virios
ISIN, este campo deve ser preenchido
com vdrios ISIN separados por virgula.

Outros instrumentos

Campo a preencher com os ISIN dos derivados re-

{ISIN}

relacionados lacionados afetados pela acdo. Se tiverem de ser fornecidos varios
ISIN, este campo deve ser preenchido
com vérios ISIN separados por virgula.
Observagdes Campo a preencher com as observagdes. {ALPHANUM-350}

() Regulamento Delegado (UE) 2017/569 da Comissdo, de 24 de maio de 2016, que complementa a Diretiva 2014/65/UE do Parla-
mento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentagdo sobre a suspensdo ou exclusio da negociagdo
de instrumentos financeiros (JO L 87 de 31.3.2017, p. 122).

Quadro 3

Formato da publicacio e comunicacio por parte da autoridade competente da decisio de
suspender ou excluir da negociagio um instrumento financeiro e os derivados relacionados; e de
levantar a suspensdo de um instrumento financeiro e dos derivados relacionados

CAMPO

DADOS A COMUNICAR

FORMATO DA COMUNICACAO

Autoridade competente

Campo a preencher com a sigla da autoridade
competente que efetua a publicagdo/comunicagio.

{ALPHANUM-10}

Estado-Membro da
autoridade competente

Campo a preencher com o cddigo de pais do Es-
tado-Membro da autoridade competente que efetua
a publicacdo/comunicacio.

{COUNTRYCODE _2}
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CAMPO DADOS A COMUNICAR FORMATO DA COMUNICACAO
Operador da plataforma | Campo a preencher com: «Verdadeiro» — O iniciador da acdo é
de negociagdo que inicia | _ yerdadeiro, se o iniciador da acio for um ope- | UM? plataforma de negociacio
aagao rador de uma plataforma de negociagdo; ou
— falso, se o iniciador da a¢do ndo for um opera-
dor de uma plataforma de negociagdo, mas sim | «Falso» — O iniciador da agdo ndo é

uma autoridade competente.

uma plataforma de negociagio

Data e hora da
publicacdo/comunicagio

Campo a preencher com a data e a hora da publi-
cagdo/comunicagio.

{DATE_TIME_FORMAT}

Tipo de acdo

Campo a preencher com o tipo de agdo.

Suspensdo, exclusio ou levantamento
de uma suspensdo.

Justificacdo da acdo

Campo a preencher com a justificacdo da acdo.

{ALPHANUM-350}

Com efeitos a partir de

Campo a preencher com a data e a hora a partir
das quais a agdo produz efeitos.

{DATE_TIME_FORMAT}

Produz efeitos até

Campo a preencher com a data e a hora até as
quais a acdo produz efeitos.

{DATE_TIME_FORMAT}

Em curso Campo a preencher com «erdadeiro» se a agdo | «Verdadeiro» — A acdo estd em curso
estd em curso ou com «falso», em caso contrdrio. | pico A acio ndo estd em curso
Plataformaf(s) de Campo a preencher com o ou os MIC da(s) plata- | {MIC}

negociacao

forma(s) de negociacio ou dos seus segmentos
com os quais a agdo se relaciona.

Caso sejam aplicdveis varios MIC, este
campo deve ser preenchido com virios
MIC separados por virgula.

Denominacio do

Campo a preencher com o nome do emitente do

{ALPHANUM-350}

emitente instrumento financeiro com o qual a agdo se rela-
ciona.

Emitente Campo a preencher com o LEI do emitente do ins- | {LEI}
trumento financeiro com o qual a agdo se rela-
ciona.

Identificador do Campo a preencher com o ISIN do instrumento. {ISIN}

instrumento

Nome completo do
instrumento

Campo a preencher com o nome do instrumento.

{ALPHANUM-350}

Derivados relacionados

Campo a preencher com os ISIN dos derivados re-
lacionados, tal como especificados no Regulamento
Delegado (UE) 2017/569, com os quais a agdo
também se relaciona.

{ISIN}

Se tiverem de ser fornecidos vdrios
ISIN, este campo deve ser preenchido
com vdrios ISIN separados por virgula.

Qutros instrumentos

Campo a preencher com os ISIN dos derivados re-

{ISIN}

relacionados lacionados afetados pela acdo. Se tiverem de ser fornecidos varios
ISIN, este campo deve ser preenchido
com vdrios ISIN separados por virgula.
Observagdes Campo a preencher com as observagdes. {ALPHANUM-350}
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Quadro 4

Formato da comunicacio 3 ESMA e a outras autoridades competentes, por uma autoridade
competente, da sua decisdo de efetuar uma suspensio, uma exclusio ou de levantar uma suspensio

CAMPO

DADOS A COMUNICAR

FORMATO DA COMUNICACAO

Autoridade competente

Campo a preencher com a sigla da autoridade
competente que comunicou a agdo inicial.

{ALPHANUM-10}

Estado-Membro da
autoridade competente

Campo a preencher com o cddigo de pais do Es-
tado-Membro da autoridade competente que co-
municou a agdo inicial.

{COUNTRYCODE_2}

Autoridade competente
que inicia a agdo atual

Campo a preencher com a sigla da autoridade
competente que decide dar seguimento ou ndo a
a¢do inicial.

{ALPHANUM-10}

Estado-Membro da
autoridade competente
que inicia a agdo atual

Campo a preencher com o cddigo de pais do Es-
tado-Membro da autoridade competente que dé se-
guimento ou ndo a ac¢do inicial.

{COUNTRYCODE _2}

Tipo de acio inicial

Campo a preencher com o tipo de agio inicial.

Suspensdo, exclusio ou levantamento
de uma suspensdo.

Decisdo de dar
seguimento, caso
aplicavel

Campo a preencher, se aplicdvel, com:

— verdadeiro se for dado seguimento a agdo ini-
cial; ou

— falso se ndo for dado seguimento a agio inicial.

«Verdadeiro» — E dado seguimento a
ac¢do inicial

«Falso» — Ndo é dado seguimento a
agdo inicial

Justificacdo da decisio de

nio efetuar uma
exclusio, suspensao ou
de levantar uma
suspensdo, se for caso
disso

Campo a preencher com a justificacio da decisdo
de ndo efetuar uma exclusdo, suspensio ou reti-
rada, se aplicavel

{ALPHANUM-350}

Data e hora da
comunicacdo

Campo a preencher com a data e a hora da comu-
nicagio da agdo atual.

(DATE_TIME_FORMAT}

Com efeitos a partir de

Campo a preencher com a data e a hora a partir
das quais a agdo atual produz efeitos.

{DATE_TIME_FORMAT)

Produz efeitos até

Campo a preencher com a data e a hora até as
quais a acdo atual produz efeitos.

{DATE_TIME_FORMAT}

Em curso Campo a preencher com «verdadeiro» se a acdo es- | «Verdadeiro» — A acdo estd em curso
tiver em curso ou com «falso», em caso contrdrio. | pco A4 ¢io ndo estd em curso
Plataformaf(s) de Campo a preencher com o ou os MIC da(s) plata- | {MIC}

negociacdo

forma(s) de negociacio ou dos seus segmentos
com o0s quais a agdo atual se relaciona.

Caso sejam aplicdveis varios MIC, este
campo deve ser preenchido com vdrios
MIC separados por virgula.
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CAMPO DADOS A COMUNICAR FORMATO DA COMUNICACAO

Denominagio do

Campo a preencher com o nome do emitente do

{ALPHANUM-350}

emitente instrumento financeiro com o qual a agdo se rela-
ciona.

Emitente Campo a preencher com o LEI do emitente do ins- | {LEI}
trumento financeiro com o qual a agdo se rela-
ciona.

Identificador do Campo a preencher com o ISIN do instrumento. {ISIN}

instrumento

Nome completo do
instrumento

Campo a preencher com o nome do instrumento.

{ALPHANUM-350}

Derivados relacionados

Campo a preencher com os ISIN dos derivados re-
lacionados, tal como especificados no Regulamento
Delegado (UE) 2017/569, com os quais a agdo
também se relaciona.

(ISIN}

Se tiverem de ser fornecidos vdrios
ISIN, este campo deve ser preenchido
com vdrios ISIN separados por virgula.

Outros instrumentos

Campo a preencher com os ISIN dos derivados re-

(ISIN}

relacionados lacionados afetados pela acdo. Se tiverem de ser fornecidos varios
ISIN, este campo deve ser preenchido
com vérios ISIN separados por virgula.
Observagdes Campo a preencher com as observagdes. {ALPHANUM-350}
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/1006 DA COMISSAO
de 15 de junho de 2017

que altera o Regulamento de Execugio (UE) n.° 1206/2012 no que diz respeito a alteragio da

estirpe de produgio da preparagio de endo-1,4-beta-xilanase produzida por Aspergillus oryzae

(DSM 10287) como aditivo em alimentos para aves de capoeira de engorda, leitdes desmamados e
suinos de engorda (detentor da autorizacio DSM Nutritional Products Ltd.)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.c 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de
2003, relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal ('), nomeadamente o artigo 13.0, n.° 3,

Considerando o seguinte:

(1) A utilizagdo da preparacdo de endo-1,4-beta-xilanase produzida por Aspergillus oryzae (DSM 10287), pertencente
a categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos», foi autorizada por um perfodo de dez anos como
aditivo em alimentos para aves de capoeira de engorda, leitdes desmamados e suinos de engorda pelo
Regulamento de Execugdo (UE) n.c 1206/2012 da Comissdo (3).

(2)  Em conformidade com o artigo 13.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.> 1831/2003, o detentor da autorizacio
prop0s a alteracio dos termos da autorizacio da preparacio em causa, solicitando a mudanga da estirpe de
producio de Aspergillus oryzae (DSM 10287) para Aspergillus oryzae (DSM 26372). O pedido foi acompanhado dos
dados de apoio relevantes. A Comissdo remeteu o pedido para a Autoridade Europeia para a Seguranca dos
Alimentos (a seguir «Autoridade»).

(3) A Autoridade concluiu, no seu parecer de 14 de julho de 2016 (}), que a preparagio de endo-1,4-beta-xilanase
produzida por Aspergillus oryzae (DSM 26372) ndo tem efeitos adversos na satde animal, na satide humana nem
no ambiente. A Autoridade concluiu ainda que o aditivo tem potencial para ser eficaz como um aditivo
zootécnico em espécies de aves de capoeira de engorda, leitdes desmamados e suinos de engorda. A Autoridade
considera que ndo ¢é necessdrio estabelecer requisitos especificos de monitorizagio pds-comercializac¢io.
Corroborou igualmente o relatério sobre o método de andlise do aditivo em alimentos para animais apresentado
pelo laboratério de referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(4)  Estdo preenchidas as condi¢des referidas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.> 1831/2003.
(5) O Regulamento de Execugdo (UE) n.c 1206/2012 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(6)  Dado que ndo existem motivos de seguranga que exijam a aplica¢do imediata das alteracdes das condi¢des de
autorizagdo, é adequado prever um periodo transitério para que as partes interessadas possam preparar-se para
dar cumprimento aos novos requisitos decorrentes da autorizago.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estio em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.

O anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.> 1206/2012 ¢ substituido pelo texto que consta do anexo do presente
regulamento.

() JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.
() JOL347 de 15.12.2012, p. 12.
(*) EFSA Journal 2016; 14(8):4564.
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Artigo 2.0

A preparagdo especificada no anexo e os alimentos para animais que a contenham, que tenham sido produzidos e
rotulados antes de 6 de janeiro de 2018 em conformidade com as regras aplicdveis antes de 6 de julho de 2017, podem
continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se esgotem as respetivas existéncias.

Artigo 3.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO
«ANEXO
Teor Teor
minimo maximo
Namero de | Nome do c icio. formula quimi Espécie ou Idad Fim do
identificacdo | detentor da Aditivo é)mpf)sggao, ormmua quimica, categoria cade Unidades de atividade/kg Outras disposi¢des periodo de
.. . ~ €SCricao € método analitico A maxima . . ~
do aditivo | autorizagdo animal de alimento completo com autoriza¢do
um teor de humidade de
12 %
Categoria: aditivos zootécnicos. Grupo funcional: melhoradores de digestibilidade.
4a1607i | DSM Endo-1,4- Composigdo do aditivo Aves de ca- — 100 FXU — . Nas instrugdes de utilizacdo do adi- | 4 de janeiro
Nutritional | -beta-xilanase N | poeira de tivo e das pré-misturas devem indi- | de 2023
Products EC 3.2.1.8 Preparacio de. end0-1,4-beta.-x1- engorda car-se as condicdes de armazena-
Ltd. lanase produzida por Aspergillus . mento e a estabilidade ao
oryzae (DSM 26372), com uma | Leitdes des- 200 FXU tratamento térmico.
atividade minima de: mamados
. . Dose médxima recomendada por qui-
Forma sélida: 1 000 XU Suinos de 200 FXU i :
() g engorda lograma de alimento completo:

Forma liquida: 650 FXU/ml

Caracterizagdo da substancia ativa

Endo-1,4-beta-xilanase ~ produ-
zida por Aspergillus oryzae (DSM
26372)

Método analitico ()

Para a quantificagdo de endo-
-1,4-beta-xilanase produzida por
Aspergillus oryzae (DSM 26372)
num aditivo destinado a alimen-
tagdo animal:

— método colorimétrico que
mede o composto corado
produzido pelo écido dini-
trossalicilico (DNSA) e os
grupos xilosil libertados pela
acdo da xilanase sobre o ara-
binoxilano.

— aves de capoeira de engorda:
200 FXU;

— leitdes (desmamados): 400 FXU;
— suinos de engorda: 400 FXU.

. Para os utilizadores do aditivo e das

pré-misturas, os operadores das em-
presas do setor dos alimentos para
animais devem estabelecer procedi-
mentos operacionais e medidas or-
ganizativas a fim de minimizar os
potenciais riscos resultantes da sua
utilizagdo. Se os riscos ndo puderem
ser eliminados ou reduzidos ao mi-
nimo através destes procedimentos
e medidas, o aditivo e as pré-mistu-
ras devem ser utilizados com equi-
pamento de protecdo individual, in-
cluindo equipamento de protecio
respiratéria e de protecdo da pele.

. Para utilizacdo em leitdes desmama-

dos até cerca de 35 kg.

£10T°9'91
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Nimero de
identificagdo
do aditivo

Nome do
detentor da
autorizagao

Aditivo

Composi¢do, férmula quimica,
descricdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor Teor
minimo maximo

Unidades de atividade/kg
de alimento completo com
um teor de humidade de
12 %

Outras disposigdes

Fim do
periodo de
autorizacdo

Para a quantificacio de endo-
-1,4-beta-xilanase produzida por
Aspergillus oryzae (DSM 26372)
em pré-misturas e em alimentos
para animais:

— método colorimétrico que
mede o corante solGvel em
dgua libertado pela agdo da
xilanase a partir de azo-xi-
lano de espelta de aveia mar-
cado com corante.

(') 1 FXU é a quantidade de enzima que liberta 7,8 micromoles de acticares redutores (equivalentes de xilose) por minuto a partir de azo-arabinoxilano de trigo, a pH 6,0 e 50 °C.
() Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/1007 DA COMISSAO
de 15 de junho de 2017

relativo a autorizacio de uma preparagio de lecitinas como aditivo em alimentos para animais de
todas as espécies

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de
2003, relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal ('), nomeadamente o artigo 9.2, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.> 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimentacdo animal carecem de
autorizagdo e estabelece as condi¢des e os procedimentos para a concessdo dessa autorizagdo. O artigo 10.° desse
regulamento prevé a reavaliacio dos aditivos autorizados nos termos da Diretiva 70/524/CEE do Conselho (3.

(2)  As lecitinas foram autorizadas por um periodo ilimitado em conformidade com a Diretiva 70/524/CEE como
aditivo em alimentos para animais de todas as espécies. Esse aditivo foi subsequentemente inscrito no Registo dos
Aditivos para a Alimentacio Animal como um produto existente, em conformidade com o artigo 10.°, n.e 1,
alinea b), do Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(3)  Nos termos do artigo 10.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.c 1831/2003, foi apresentado um pedido de reavaliagio
de uma preparagio de lecitinas como aditivo em alimentos para animais de todas as espécies. O requerente
solicitou que o aditivo fosse classificado na categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos» € no grupo
funcional «emulsionantes». Esse pedido foi acompanhado dos dados e documentos exigidos ao abrigo do
artigo 7.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(4) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no seu parecer de 13 de julho
de 2016 (}), que, nas condi¢des de utilizagdo propostas, a preparacdo de lecitinas ndo tem efeitos adversos na
salide animal, na satde humana nem no ambiente. A Autoridade concluiu também que a preparacio é
considerada eficaz para utilizacdo nos alimentos para animais como emulsionante. A Autoridade considera que
ndo ¢ necessdrio estabelecer requisitos especificos de monitorizagio pés-comercializagio. Corroborou igualmente
o relatério sobre os métodos de andlise dos aditivos em alimentos para animais apresentado pelo laboratério de
referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.c 1831/2003.

(5) A avaliagdo das lecitinas demonstra que estdo preenchidas as condigdes de autorizagdo referidas no artigo 5.° do
Regulamento (CE) n.° 1831/2003. Por conseguinte, deve ser autorizada a utilizacdo dessa preparacio, tal como se
especifica no anexo do presente regulamento.

(6)  Dado que ndo existem motivos de seguranga que exijam a aplicagio imediata das alteragdes das condigdes de
autorizagdo, é adequado prever um periodo transitério para que as partes interessadas possam preparar-se para
dar cumprimento aos novos requisitos decorrentes da autorizagdo.

(7)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

() JOL 268 de 18.10.2003, p. 29.

(*) Diretiva 70/524/CEE do Conselho, de 23 de novembro de 1970, relativa aos aditivos na alimentacdo para animais (JO L 270 de
14.12.1970,p. 1).

(}) EFSA Journal 2016;14(8):4560.



L 153/14 Jornal Oficial da Unido Europeia 16.6.2017

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Autorizagio

O aditivo especificado no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos tecnoldgicos» e ao grupo
funcional «emulsionantes», é autorizado como aditivo em alimentos para animais nas condi¢des estabelecidas no mesmo
anexo.

Artigo 2.0
Medidas transitdrias

1. O aditivo especificado no anexo e as pré-misturas que o contenham que tenham sido produzidos e rotulados antes
de 6 de janeiro de 2018 em conformidade com as regras aplicdveis antes de 6 de julho de 2017 podem continuar a ser
colocados no mercado e utilizados até que se esgotem as suas existéncias.

2. Os alimentos compostos para animais e as matérias-primas para alimentacio animal que contenham o aditivo
especificado no anexo que tenham sido produzidos e rotulados antes de 6 de julho de 2018 em conformidade com as
regras aplicdveis antes de 6 de julho de 2017 podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se
esgotem as suas existéncias se forem destinados a animais produtores de alimentos.

3. Os alimentos compostos para animais e as matérias-primas para alimenta¢do animal que contenham o aditivo
especificado no anexo que tenham sido produzidos e rotulados antes de 6 de julho de 2019 em conformidade com as
regras aplicdveis antes de 6 de julho de 2017 podem continuar a ser colocados no mercado e utilizados até que se
esgotem as suas existéncias se forem destinados a animais ndo produtores de alimentos.

Artigo 3.0
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO

Teor Teor
minimo méximo
Namero de Nome do s e . - ) Espécie ou Fim do
A s Composicdo, férmula quimica, descricio e método . Idade . T .
identificacdo | detentor da Aditivo analitico categoria méxima mg de lecitinas/kg de Outras disposicdes periodo de
do aditivo autoriza¢do animal alimento completo com autoriza¢do
um teor de humidade de
12 %
Categoria: aditivos tecnoldgicos. Grupo funcional: emulsionantes.
1c322 — Lecitinas Composigdo do aditivo Todas as — — — Nivel de utilizagdo nos | 6 de julho
Preparagio de lecitinas com um minimo de: | ©SPECics ant- ahmentgs cpmpletos de 2027
mais para animais: 100 —

— fosfolipidos > 18 %,

— lisofosfolipidos > 11 %,
— outros fosfolipidos < 6 %,
Humidade < 1 %

Caracterizagdo da substdncia ativa

Lecitinas (n.c CAS 8002-43-5) extraidas de se-
mentes de soja

Meétodo analitico (1)

Para a caracterizacdo do aditivo para a alimen-
tagdo animal:

Regulamento (UE) n. 231/2012 da Comis-
sdo () e os correspondentes testes da mono-
grafia «Lecitina» da FAO JECFA (%) (¥

1 500 mg de
aditivo/kg de alimento
completo para animais

(') Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
() Regulamento (UE) n.° 231/2012 da Comissdo, de 9 de margo de 2012, que estabelece especificacdes para os aditivos alimentares enumerados nos anexos Il e IIl do Regulamento (CE) n.c 1333/2008 do Parla-

mento Europeu e do Conselho (JO L 83 de 22.3.2012, p. 1).
(}) Compéndio combinado de especificagdes para aditivos alimentares, «Lecitina», Monografia n.° 4 (2007), FAO JECFA, http://www.fao.org/food/food-safety-quality/scientific-advice/jecfa/jecfa-additives/detail /en/c/

260

(% Compéndio combinado de especificacdes para aditivos alimentares — Métodos analiticos, procedimentos de ensaio e solugdes laboratoriais utilizados e referenciados nas especificacdes dos aditivos alimenta-
res, Vol. 4, FAO JECFA, http:|/[www.fao.org/docrep/009/a0691e/a0691¢00.htm
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REGULAMENTO DE EXECUCAO (UE) 2017/1008 DA COMISSAO
de 15 de junho de 2017

relativo a autorizacio da preparacio de Lactococcus lactis PCM B[00039, Carnobacterium divergens

PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM B[00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 e

Saccharomyces cerevisiae PCM KKP 2059p como aditivo em alimentos para frangos de engorda
(detentor da autorizacio JHJ Ltd)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de setembro de
2003, relativo aos aditivos destinados a alimentagdo animal ('), nomeadamente o artigo 9.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 determina que os aditivos destinados a alimentagdo animal carecem de
autorizacdo e estabelece as condigdes e os procedimentos para a concessio dessa autorizacdo.

(2)  Em conformidade com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n. 1831/2003, foi apresentado um pedido de
autorizagdo da preparacdo de Lactococcus lactis PCM B/00039, Carnobacterium divergens PCM KKP 2012p, Lactoba-
cillus casei PCM B/00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 e Saccharomyces cerevisiae PCM KKP 2059p. Esse
pedido foi acompanhado dos dados e documentos exigidos ao abrigo do artigo 7., n.> 3, do Regulamento (CE)
n.° 1831/2003.

(3)  Esse pedido diz respeito a autorizagdo da preparagdo de Lactococcus lactis PCM B/00039, Carnobacterium divergens
PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM B[00080, Lactobacillus plantarum PCM BJ00081 e Saccharomyces cerevisiae
PCM KKP 2059p como aditivo em alimentos para frangos de engorda, a classificar na categoria de aditivos
designada por «aditivos zootécnicos».

(4) A Autoridade Europeia para a Seguranca dos Alimentos (<Autoridade») concluiu, no seu parecer de 12 de julho
de 2016 (3, que, nas condigdes de utilizagdo propostas, a preparacdo de Lactococcus lactis PCM B/00039, Carnobac-
terium divergens PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM BJ00080, Lactobacillus plantarum PCM BJ00081 e Saccha-
romyces cerevisiae PCM KKP 2059p ndo tem efeitos adversos na satide animal, na sadde humana nem no ambiente
e que pode melhorar o desempenho zootécnico em frangos de engorda. A Autoridade considera que ndo é
necessario estabelecer requisitos especificos de monitorizagio pés-comercializagdo. Corroborou igualmente
o relatério sobre o método de andlise do aditivo em alimentos para animais apresentado pelo laboratério de
referéncia instituido pelo Regulamento (CE) n.> 1831/2003.

(5) A avaliagdo da preparagdo de Lactococcus lactis PCM B[00039, Carnobacterium divergens PCM KKP 2012p, Lactoba-
cillus casei PCM BJ00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 e Saccharomyces cerevisiae PCM KKP 2059p mostra
que estdo preenchidas as condi¢des de autorizacdo previstas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.c 1831/2003.
Por conseguinte, deve ser autorizada a utilizagdo da preparagdo, tal como se especifica no anexo do presente
regulamento.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

(") JOL268 de 18.10.2003, p. 29.
(*) EFSA Journal 2016;14(9):4555.
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

A preparacdo especificada no anexo, pertencente a categoria de aditivos designada por «aditivos zootécnicos» e ao grupo
funcional «estabilizadores da flora intestinal», é autorizada como aditivo na alimentacdo animal.

Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicivel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER



ANEXO
T . Teor
Nimero - eor minimo maximo .
1 | Nomedo Cx . Espécie ou Fim do
de identi detentor d Aditiv Composi¢do, férmula quimica, teoori Idade Outras di - riodo d
ficacdo do ete ror ca © descricdo e método analitico catego la méxima UFC/kg de alimento utras Gisposicoes pet odo ce
aditivo autorizagao anima completo com um teor de autorizagao
humidade de 12 %
Categoria: aditivos zootécnicos. Grupo funcional: estabilizadores da flora intestinal.
4b1892 JHJ Ltd | Lactococcus lactis Composicdo do aditivo Frangos de — 5 x 108 (LAB) — 1. Nas instrugdes de utilizagdo do | 6 de julho
PCM B/00039, engorda aditivo e das pré-misturas, indi- | de 2027
Carnobacterium Preparacao de  Lactococeus lactis 5% 10° car a temperatura de armaze-
divergens PCM PCM B/I?C()I\(/)Izl%l(lgag(l)cib;ae?um bdl- (Sacc.h'aron;éccg namento, o prazo de validade
KKP 2012p, vergens p, Lactoba- cerevisiae e a estabilidade a granulagdo.
Lactobacillus casei | cillus casei PCM B/00080, Lactoba- KKP 2059p)

PCM B/00080,
Lactobacillus
plantarum PCM B/
/00081 e
Saccharomyces
cerevisiae PCM
KKP 2059p

cillus plantarum PCM B[00081 e
Saccharomyces cerevisise PCM KKP
2059p contendo um minimo de
1,2 x 10° UFC/g de bactérias do
dcido lactico (LAB) totais e Saccha-
romyces cerevisiae PCM KKP 2059p
1 X 107 UFC/g

com pelo menos:

Lactococcus  lactis PCM B/00039
> 5 x 108 UFC[g

Carnobacterium divergens PCM KKP
2012p = 3 x 10¢ UFC|g

Lactobacillus casei B PCM/00080
> 1 x 108 UFC[g

Lactobacillus  plantarum PCM  B|
/00081 > 3 x 10 UFC/g

Saccharomyces cerevisiee PCM KKP
2059p = 1 x 107 UFC[g

2. A utilizagdo é permitida nos

alimentos para animais que
contenham os seguintes cocci-
diostdticos autorizados: narasi-
na/nicarbazina, salinomicina de
sédio, diclazuril, decoquinato
ou maduramicina de aménio.

3. Para os utilizadores do aditivo
e das pré-misturas, os operado-
res das empresas do setor dos
alimentos para animais devem
estabelecer procedimentos ope-
racionais e medidas organizati-
vas a fim de minimizar os po-
tenciais riscos resultantes da
sua utilizagdo. Se os riscos ndo
puderem ser eliminados ou re-
duzidos ao minimo através
destes procedimentos e medi-
das, o aditivo e as pré-misturas
devem ser utilizados com equi-
pamento de protecdo indivi-
dual, incluindo equipamento
de protecdo respiratéria e de
protecdo da pele.

8T/¢ST T
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Nimero
de identi-
ficagdo do

aditivo

Nome do
detentor da
autorizagao

Aditivo

Composi¢do, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor

Teor minimo L.
maximo

UFC/kg de alimento
completo com um teor de
humidade de 12 %

Outras disposi¢des

Fim do
periodo de
autorizagao

Caracterizagio da substancia ativa

Células vidveis de Lactococcus lactis
PCM B[00039, Carnobacterium di-
vergens PCM KKP 2012p, Lactoba-
cillus casei PCM B[/00080, Lactoba-
cillus plantarum PCM B[00081 e
Saccharomyces cerevisise PCM KKP
2059p

Meétodo analitico (1)

Para a contagem de Lactococcus lac-
tis PCM B[00039 e Carnobacterium
divergens PCM KKP 2012p no adi-
tivo para a alimentacdo animal e
nos alimentos para animais:

— sementeira em placas pelo mé-
todo de incorporagio utili-
zando dgar de Man, Rogosa e
Sharpe (MRS) ISO 15214

Para a contagem de Lactobacilli no
aditivo para a alimentagdo animal
e nos alimentos para animais:

— sementeira em placas pelo mé-
todo de incorporagio utili-
zando dgar MRS EN 15787

Para a contagem de Saccharomyces
cerevisiee PCM KKP 2059p no adi-
tivo para a alimentacdo animal e
nos alimentos para animais:

— sementeira em placas pelo mé-
todo de incorporagio utili-
zando dgar com extrato de le-
vedura, glucose e cloranfenicol
(CGYE) EN 15789

£10T°9'91
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Nimero
de identi-
ficagdo do
aditivo

Nome do
detentor da
autorizagao

Aditivo

Composi¢do, férmula quimica,
descrigdo e método analitico

Espécie ou
categoria
animal

Idade

maxima

Teor

Teor minimo L.
maximo

UFC/kg de alimento
completo com um teor de
humidade de 12 %

Outras disposi¢des

Fim do
periodo de
autorizagao

Para a identificagdo de Lactobacilli,
Lactococcus lactis PCM B/00039 e
Carnobacterium divergens PCM KKP
2012p:

— identificacdo: eletroforese em
gel de campo pulsado (PFGE)

Para a identificagdo de Saccharomy-
ces cerevisise PCM KKP 2059p:

— reagdo de polimerizacdio em
cadeia (PCR)

(") Os detalhes dos métodos analiticos estdo disponiveis no seguinte endereco do laboratério de referéncia: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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DIRETIVAS

DIRETIVA DELEGADA (UE) 2017/1009 DA COMISSAO
de 13 de margo de 2017

que altera, para efeitos de adaptacio ao progresso técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma isencio relativa a utilizacio de
cddmio e de chumbo em vidros para filtrantes e vidros utilizados para padrdes de refletincia

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a
restrigdo do uso de determinadas substincias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos ('), nomeadamente
o artigo 5.°, n.° 1, alinea a),

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2011/65/UE proibe a utilizagdo de chumbo e cddmio em equipamentos elétricos e eletronicos
colocados no mercado.

(2)  Os vidros Oticos para filtrantes com cddmio ou chumbo sdo utilizados numa grande variedade de aplicacdes
dticas em muitos tipos de equipamentos elétricos e eletronicos. Tanto o cddmio como o chumbo sdo utilizados
devido as propriedades Oticas impares que a sua utilizacgdo permite, como um «delimitacgdo bem definida» do
espetro visivel que ndo ¢ afetada pelo dngulo de visdo.

(3)  Embora haja vdrias vias de substitui¢do, estas ndo garantem uma delimitacdo suficiente em todas as aplicagdes.
Nos casos raros em que o desempenho das solugdes alternativas é considerado suficiente quanto a este aspeto, os
materiais utilizados sio demasiado sensiveis as condi¢des ambientais de funcionamento, nio sendo por
conseguinte suficientemente fidveis.

(4)  Neste sentido, as alternativas ainda ndo sdo adequadas para muitas aplicagdes, sendo a procura de alternativas um
trabalho complicado e moroso, pelo que se justifica um periodo de cinco anos para as categorias 1 a 7 e 10.

(5)  Por conseguinte, determinados vidros Oticos para filtrantes com cddmio efou chumbo devem ser objeto de
isencdo até 21 de julho de 2021 para as categorias 1 a 7 e 10. Tendo em conta os ciclos de inovagdo dos
equipamentos elétricos e eletronicos afetados, ndo é provavel que o periodo desta isengdo tenha impactos
negativos na inovagdo.

(6) A Diretiva 2011/65[UE deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.0

O anexo Il da Diretiva 2011/65/UE ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente diretiva.

Artigo 2.°
1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 6 de julho de 2018, o mais tardar, as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem

comunicar imediatamente & Comissdo o texto dessas disposi¢des.

() JOL174de1.7.2011, p. 88.
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Os Estados-Membros devem aplicar as referidas disposi¢des a partir de 6 de julho de 2018.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 3.0

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Os destinatdrios da presente diretiva s3o os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de marco de 2017.

ANEXO

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

Na Diretiva 2011/65/UE, anexo III, o ponto 13 b) passa a ter a seguinte redagio:

E aplicdvel as categorias 8, 9 e 11; caduca em:

— 21 de julho de 2023, no respeitante aos dispositi-
vos médicos de diagndstico in vitro da categoria 8;

— 21 de julho de 2024, no respeitante aos instru-
mentos industriais de monitoriza¢do e controlo
da categoria 9, bem como a categoria 11;

— 21 de julho de 2021, no respeitante a outras sub-
categorias das categorias 8 e 9

«13 b) Cadmio e chumbo em vidros para filtrantes e vidros
utilizados para padroes de refletdncia

13 b)-I) Chumbo em tipos de vidros Oticos para filtrantes
coloridos ionicamente

13 b)-II) Céddmio em filtros Oticos para filtrantes coloridos
por tratamento térmico; excluindo aplica¢des abran-
gidas pela isen¢do 39 do presente anexo

13 b)-Il) | Cddmio e chumbo em vidros utilizados para pa-

droes de refletancia

E aplicdvel as categorias 1 a 7 e 10; caduca em
21 de julho de 2021 para as categorias 1 a 7 e 10»

16.6.2017
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DIRETIVA DELEGADA (UE) 2017/1010 DA COMISSAO
de 13 de marco de 2017

que altera, para efeitos de adaptacio ao progresso técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma isencio relativa a utilizacdo de
chumbo em casquilhos e buchas de chumaceiras de determinados compressores com refrigerantes

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a
restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos (*), nomeadamente
o artigo 5.°, n.° 1, alinea a),

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2011/65/UE proibe a utilizacdo de chumbo em equipamentos elétricos e eletrénicos colocados no
mercado.

(2) O chumbo ¢é utilizado em chumaceiras de compressores com refrigerantes hermeticamente selados para impedir
fugas do refrigerante. O chumbo permite obter um baixo nivel de friccio nas chumaceiras, atuando como um
lubrificante s6lido em caso de lubrificacdo inadequada.

(3)  Embora sejam vidveis chumaceiras sem chumbo, estas ainda ndo podem substituir de forma fidvel as chumaceiras
com chumbo no que diz respeito a compressores com refrigerantes com uma poténcia de entrada declarada igual
ou inferior a 9 kW.

(4)  Em consequéncia, a utilizacio de chumbo em casquilhos e buchas de chumaceiras de compressores herméticos
de espiral com refrigerantes com uma poténcia de entrada declarada igual ou inferior a 9 kW para aplicacdes de
aquecimento, ventilacio, ar condicionado e refrigeracio (HVACR) deve ser objeto de isengdo até 21 de julho de
2019. Tendo em conta os ciclos de inovagdo das aplicagdes HVACR, nio ¢ provavel que o periodo desta isengdo
tenha impactos negativos na inovagio.

(5) A Diretiva 2011/65[UE deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.°

O anexo III da Diretiva 2011/65[UE ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente diretiva.

Artigo 2.°
1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 6 de julho de 2018, o mais tardar, as disposicdes legislativas,
regulamentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente & Comissdo o texto dessas disposicdes.

Os Estados-Membros devem aplicar as referidas disposigdes a partir de 6 de julho de 2018.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

Artigo 3.
A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL174de1.7.2011, p. 88.
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Artigo 4.0

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 13 de margo de 2017.

ANEXO

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

Na Diretiva 2011/65/UE, anexo III, o ponto 9 b) passa a ter a seguinte redacio:

<9 b)

Chumbo em casquilhos e buchas de chumaceiras de
compressores com refrigerantes para aplicacdes de
aquecimento, ventilagdo, ar condicionado e refrige-
ragdo (HVACR)

E aplicdvel as categorias 8, 9 e 11; caduca em:

— 21 de julho de 2023, no respeitante aos dispositi-
vos médicos de diagnostico in vitro da categoria 8;

— 21 de julho de 2024, no respeitante aos instru-
mentos industriais de monitoriza¢do e controlo
da categoria 9, bem como a categoria 11;

— 21 de julho de 2021, no respeitante a outras sub-
categorias das categorias 8 e 9;

9 b))

Chumbo em casquilhos e buchas de chumaceiras de
compressores herméticos de espiral com refrigeran-
tes com uma poténcia de entrada declarada igual ou
inferior a 9 kW para aplicagdes de aquecimento,
ventilagdo, ar condicionado e refrigeragio (HVACR).

E aplicavel a categoria 1; caduca em 21 de julho de
2019.»

16.6.2017
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DIRETIVA DELEGADA (UE) 2017/1011 DA COMISSAO
de 15 de marco de 2017

que altera, para efeitos de adaptacio ao progresso técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma isencio relativa a utilizacdo de
chumbo em vidros brancos para aplicacdes dticas

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2011, relativa a
restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos ('), nomeadamente
o artigo 5.°, n.° 1, alinea a),

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva 2011/65/UE proibe a utilizacgio de chumbo em equipamentos elétricos e eletronicos colocados no
mercado.

(2)  Sdo utilizados vidros brancos com chumbo devido a sua associagdo impar de propriedades e de caracteristicas,
nomeadamente o seu desempenho em termos de transmissio de luz, dispersdo dtica, condutividade térmica e
birrefringéncia.

(3)  Existem vidros éticos sem chumbo de concegio alternativa sob a forma de vidro sem chumbo, lentes de plastico
e outros tipos de equipamentos alternativos. No entanto, essas alternativas ndo apresentam vdrias das
propriedades e associa¢des de propriedades, pelo que ndo sio comparaveis aos vidros com chumbo.

(4)  Nos casos em que foi relativamente facil encontrar substitutos, procedeu-se ja a substitui¢do por esses substitutos.
Relativamente as restantes aplicacdes, ainda ndo hd alternativas. Por conseguinte, ndo é possivel proceder a uma
substitui¢do generalizada em toda a gama de aplica¢des. Assim, o chumbo em vidros brancos para aplicacdes
Gticas deve ser objeto de isengdo até 21 de julho de 2021 para as categorias 1 a 7 e 10. Tendo em conta os
ciclos de inovagdo deste tipo de aplicagdes Oticas, ndo é provavel que o periodo desta isencdo tenha impactos
negativos na inovacao.

(5) A Diretiva 2011/65[UE deve, por conseguinte, ser alterada em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:

Artigo 1.

O anexo Il da Diretiva 2011/65/UE ¢ alterado em conformidade com o anexo da presente diretiva.

Artigo 2.0

1. «Os Estados-Membros devem adotar e publicar, até 6 de julho de 2018, o mais tardar, as disposi¢des legislativas,
regulamentares e administrativas necessdrias para dar cumprimento a presente diretiva. Os Estados-Membros devem
comunicar imediatamente & Comissdo o texto dessas disposicdes.

Os Estados-Membros devem aplicar as referidas disposi¢des a partir de 6 de julho de 2018.

As disposi¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia aquando da sua publicagdo oficial. Os Estados-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo o texto das principais disposi¢des de direito interno que
adotarem no dominio abrangido pela presente diretiva.

() JOL174de1.7.2011, p. 88.
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Artigo 3.0

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 15 de mar¢o de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER

ANEXO

Na Diretiva 2011/65/UE, anexo I, o ponto 13 a) passa a ter a seguinte redagio:

«13 a) Chumbo em vidros brancos | E aplicdvel a todas as categorias; caduca em:

para aplicagBes Oticas — 21 de julho de 2023, no respeitante aos dispositivos médicos de diag-
néstico in vitro da categoria 8;

— 21 de julho de 2024, no respeitante aos instrumentos industriais de
monitorizacio e controlo da categoria 9, bem como a categoria 11;

— 21 de julho de 2021, no respeitante a todas as outras categorias e sub-
categorias»
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DECISOES

DECISAO (PESC) 2017/1012 DO COMITE POLITICO E DE SEGURANCA
de 13 de junho de 2017

que prorroga o mandato do Chefe da Missdo da Unido Europeia para o Estado de Direito no
Kosovo* (EULEX KOSOVO) (EULEX KOSOVO/1/2017)

O COMITE POLITICO E DE SEGURANCA,
Tendo em conta o Tratado da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 38.°, terceiro pardgrafo,

Tendo em conta a A¢do Comum 2008/124/PESC do Conselho, de 4 de fevereiro de 2008, sobre a Missdo da Unido
Europeia para o Estado de Direito no Kosovo EULEX KOSOVO (), nomeadamente o artigo 12.°, n.° 2,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do artigo 12.°, ne 2 da Ac¢do Comum 2008/124/PESC do Conselho, o Comité Politico e de
Seguranga (CPS) estd autorizado, em conformidade com o artigo 38.°, n.° 3, do Tratado, a tomar as decisdes
pertinentes para exercer o controlo politico e a direcdo estratégica da Missdo da Unido Europeia para o Estado de
Direito no Kosovo (EULEX KOSOVO), incluindo a decisio de nomear um Chefe de Missio.

(2)  Em 14 de junho de 2016, o Conselho adotou a Decisdo (PESC) 2016/947 (%), que altera a A¢do Comum
2008/124/PESC e prolonga a duragio da EULEX KOSOVO até 14 de junho de 2018.

(3)  Em 20 de julho de 2016, o CPS adotou a Decisdo (PESC) 2016/1207 (%), que nomeia Alexandra PAPADOPOULOU
como Chefe da Missdo EULEX KOSOVO de 1 de setembro de 2016 a 14 de junho de 2017.

(4)  Em 30 de maio de 2017, a Alta Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga
propds que o mandato de Alexandra PAPADOPOULOU como Chefe da Missdo EULEX KOSOVO seja prorrogado
de 15 de junho de 2017 até 14 de junho de 2018,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

O mandato de Alexandra PAPADOPOULOU como Chefe da Missio da Unido Europeia para o Estado de Direito no
Kosovo (EULEX KOSOVO) ¢ prorrogado de 15 de junho de 2017 até 14 de junho de 2018.

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adocio.

Feito em Bruxelas, em 13 de junho de 2017.

Pelo Comité Politico e de Seguranga
O Presidente
W. STEVENS

* A presente designagdo ndo prejudica as posi¢des relativas ao estatuto e estd conforme com a Resolugdo 1244 (1999) do CSNU e com
o parecer do TIJ sobre a declaragdo de independéncia do Kosovo.

() JOL 42 de 16.2.2008, p. 92.

(*) Decisdo (PESC) 2016/947 do Conselho, de 14 de junho de 2016, que altera a A¢io Comum 2008/124/PESC sobre a Missdo da Unido
Europeia para o Estado de Direito no Kosovo (EULEX Kosovo) O L 157 de 15.6.2016, p. 26).

(*) Decisdo (PESC) 20161207 do Comité Politico e de Seguranga, de 20 de julho de 2016, relativa a nomeagdo do Chefe de Missdo da
Missdo da Unido Europeia para o Estado de Direito no Kosovo, EULEX KOSOVO (EULEX KOSOVO/[1/2016) (JO L 198 de 23.7.2016,
p- 49).
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2017/1013 DA COMISSAO
de 30 de margo de 2017

que estabelece o modelo de resumo-tipo previsto no artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 561/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho

[notificada com o nimero C(2017) 1927]

(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n. 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de marco de 2006,
relativo a harmonizagdo de determinadas disposi¢des em matéria social no dominio dos transportes rodovidrios, que
altera os Regulamentos (CEE) n.° 3821/85 e (CEE) n. 2135/98 do Conselho e revoga o Regulamento (CEE) n.c 3820/85
do Conselho ('), nomeadamente o artigo 25., n.° 2,

Tendo em conta o parecer do Comité dos Transportes Rodovidrios estabelecido pelo artigo 42.°, n.° 1, do Regulamento
(UE) n.° 165/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de fevereiro de 2014, relativo a utilizacio de tacdgrafos
nos transportes rodovidrios, que revoga o Regulamento (CEE) n.> 3821/85 do Conselho relativo a introducio de um
aparelho de controlo no dominio dos transportes rodovidrios e que altera o Regulamento (CE) n.° 561/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo & harmonizacio de determinadas disposicoes em matéria social no dominio
dos transportes rodovidrios (%),

Considerando o seguinte:

(I) O modelo de resumo-tipo previsto no artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 561/2006 deve servir para os
Estados-Membros comunicarem a Comissdo, de dois em dois anos, as informagdes necessirias a elaboragdo de
um relatério sobre a aplicagdo deste regulamento, bem como do Regulamento (UE) n.° 165/2014, e sobre os
progressos registados nos dominios abrangidos por esses atos.

(2) O modelo de resumo-tipo estabelecido pela Decisio 2009/810/CE da Comissdo (*) deve ser revogado e deve ser
adotada uma nova decisdo a fim de ter em conta, nomeadamente, a evolu¢do da situacio na Unido, como
a adesdo da Crodcia, e as novas regras em matéria de tempos de conducio e de periodos de repouso, registada
ap6s a adocdo da referida decisio.

(3)  As obrigacdes em matéria de apresentacdo de relatérios previstas no Regulamento (CE) n.° 561/2006 e na
Diretiva 2006/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (*), que estabelece as exigéncias minimas no que
respeita a sua aplicagdo, incluem, designadamente, as informagdes relativas as derrogagdes nacionais concedidas
pelos Estados-Membros nos termos do artigo 13., n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 561/2006 e dados mais
pormenorizados sobre os controlos efetuados nos veiculos.

(4) A Diretiva 2002/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (®) complementa as disposi¢des relativas aos
tempos de conducdo, pausas e periodos de repouso estabelecidas no Regulamento (CE) n.> 561/2006.

(5)  Nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Diretiva 2002/15/CE, os Estados-Membros devem elaborar, de dois em dois
anos, um relatério sobre a aplicacdo da diretiva. Esta periodicidade bienal coincide com a estabelecida no
artigo 17.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.> 561/2006. Nestas circunstancias, por razdes de conveniéncia adminis-
trativa e de monitorizagdo efetiva do impacto da regulamentacdo da Unido neste dominio, afigura-se adequado
prever a inclusdo destas informacdes no modelo de resumo-tipo,

() JOL102 de 11.4.2006, p. 1.

(*) JOL60de 28.2.2014,p. 1.

() Decisdo 2009/810/CE da Comissdo, de 22 de setembro de 2008, que estabelece o modelo de resumo-tipo previsto no artigo 17.° do
Regulamento (CE) n.° 561/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 289 de 5.11.2009, p. 9).

(*) Diretiva 2006/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 15 de marco de 2006, relativa a exigéncias minimas no que respeita a
execugdo dos Regulamentos (CEE) n. 3820/85 ¢ (CEE) n.> 3821/85 do Conselho, quanto as disposi¢des sociais no dominio das
atividades de transporte rodovidrio e que revoga a Diretiva 88/599/CEE do Conselho (JO L 102 de 11.4.2006, p. 35).

() Diretiva 2002/15/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2002, relativa a organizacio do tempo de trabalho das
pessoas que exercem actividades méveis de transporte rodovidrio (JO L 80 de 23.3.2002, p. 35).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O modelo de resumo-tipo referido no artigo 17.°, n° 1, do Regulamento (CE) n. 561/2006 ¢é estabelecido em
conformidade com o modelo estabelecido no anexo da presente decisdo.

Artigo 2.0
1. Erevogada a Decisio 2009/810/CE.

2. As remissdes para a decisdo revogada devem entender-se como sendo feitas para a presente decisdo.

Artigo 3.0

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 30 de marco de 2017.

Pela Comissdo
Violeta BULC

Membro da Comissdo
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ANEXO
Modelo de resumo-tipo para apresentacio de relatérios sobre a aplicacio, pelos Estados-Membros,
dos Regulamentos (CE) n.° 561/2006 e (UE) n. 165/2014 e da Diretiva 2002/15/CE, em
conformidade com o artigo 17.> do Regulamento (CE) n.° 561/2006 e com o artigo 13.° da Diretiva
2002/15/CE
1. ESTADO-MEMBRO
2. PERIODO DE REFERENCIA
[Artigo 17.° do Regulamento (CE) n.> 561/2006]
Inicio (data):
Fim (data):
3. CALCULO DO NUMERO MINIMO DE CONTROLOS A EFETUAR
(Artigo 2. da Diretiva 2006/22/CE)
a) Nimero de dias de trabalho por condutor no periodo de referéncia: ............cocooeviiiiiniiiiiiiiiieeec
b) Numero total de veiculos abrangidos pelo Regulamento (CE) 0.0 561/2006: .........ccocovveiiiniriiiiiieieieeeee,
¢) Nuamero total de dias de trabalho [) * D) ..oooiiiiiii e
d) Namero minimo de controlos [3 % a partir de janeiro de 2010]: ...c.ooiiiiiiiiiiii e
4. CONTROLOS NA ESTRADA
4.1. Nimero de condutores controlados na estrada por pais de matricula e por principal tipo de transporte
UE/EEE/Suica
Principal tipo de transporte Paises terceiros
Nacionais Nao nacionais
Transporte de passageiros
Transporte de mercadorias
Total
4.2. Ntmero de veiculos controlados na estrada por tipo de estrada e po pais de matricula
Tipo de BG|CY|CZ| D |DK| E |EST| F | FIN | GB | GR HR | 1 IRL
estrada
Autoes-
trada
Estrada
nacional
Estrada
secunda-
ria
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Tipode |y yr fpy | M | Ne| P [ L |RO| s | sk |sto | B[ s e | 9% | Touwl
estrada tros
Autoes-
trada
Estrada
nacional
Estrada
secundd-
ria

4.3. Nimero de veiculos controlados na estrada por tipo de tacégrafo
UE/EEE/Suica
Tipo de tacdgrafo Paises terceiros
Nacionais Nao nacionais
Analégico
Digital
Inteligente (?)
Total
() Obrigatério a partir da data de aplicacdo do anexo I-C do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/799 da Comissdo (JO L 139
de 26.5.2016, p. 1).
Se as estatisticas nacionais o permitirem, preencher também o quadro abaixo com os nimeros exatos relativos aos
veiculos equipados com tacdgrafo digital:
a) Numero de veiculos equipados com tacdgrafo digital
b) Percentagem de veiculos equipados com tacdgrafo digital no total dos veiculos abrangidos pelos
regulamentos
4.4. Niimero de dias de trabalho controlados na estrada por principal tipo de transporte e pais de matricula:

Principal tipo de transporte

UE/EEE|Suica

Nacionais

Nao nacionais

Paises terceiros

Transporte de passageiros

Transporte de mercadorias

Total
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4.5. Infragbes — niimero e tipo de infracdes detetadas na estrada

5.1.

[R — infracdo ao disposto no Regulamento (CE) n.° 561/2006; D — infracdo ao disposto na Diretiva 2006/22/CE]

Artigo Tipo de infragdo

Transporte de passageiros

Transporte de mercadorias

UE/EEE/Suica

UE/EEE/Suica

Paises

Nao nacio- | terceiros

Nacionais Nacionais

nais

Nao nacio-
nais

Paises
terceiros

R 6 Tempo de condugio:
— limite didrio
— limite semanal

— limite quinzenal

R6 Auséncia de registos relati-
vos a outro trabalho efou
disponibilidade

R7 Pausas durante o tempo de

condu¢io (tempo de con-
dugdo superior a 4,5 horas
sem pausa ou pausa dema-
siado curta)

R 8 Per{odos de repouso:
— minimo didrio

— minimo semanal

R 10 & 26 | Registos do tempo de con-
dugio:

— folhas de registo dos
28 dias anteriores

D Aparelho de controlo:

Anexo FA | fihcionamento  incor-

reto

— md utilizacio ou mani-
pulagdo do aparelho de
controlo

CONTROLOS NAS INSTALACOES DAS EMPRESAS

Niimero de condutores e de dias de trabalho controlados nas instalagdes das empresas

Tipo de transporte

Nimero de condutores
controlados

Numero de dias de trabalho
controlados

L. Tipologia

Transporte de passageiros

Transporte de mercadorias
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Tipo de transporte controlados

Nimero de condutores

Namero de dias de trabalho

controlados

II. Tipologia

Transporte por conta de outrem

Transporte por conta prépria

5.2. Infragdes — niimero e tipo de infragbes detetadas nas empresas

[R — infragdo ao disposto no Regulamento (CE) n.> 561/2006; D — infragdo ao disposto na Diretiva 2006/22/CE]

Transporte de

Transporte de

Artigo Tipo de infragao passageiros mercadorias
R 6 Tempo de condugio:
— limite didrio
— limite semanal
— limite quinzenal
R6 Auséncia de registos relativos a outro trabalho efou dispo-
nibilidade
R7 Pausas durante o tempo de condugdo (tempo de condu-
¢do superior a 4,5 horas sem pausa ou pausa demasiado
curta)
R 8 Periodos de repouso:
— minimo didrio
— minimo semanal
R 10 & 26 Registos do tempo de condugio:
— 1 ano para conservacdo dos dados
D Anexo I-A | Aparelho de controlo:

— funcionamento incorreto

— md utilizacio ou manipulagio do aparelho de con-
trolo

5.3. Nimero de empresas e de condutores controlados nas instalagdes das empresas por dimensdo da frota da empresa

Dimensdo da frota

Namero de empresas | Nimero de condutores
controladas controlados

Ntmero de infragdes
detetadas

2-5

6-10

11-20

21-50
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Namero de empresas | Nimero de condutores | Numero de infracdes

Dimensio da frota
controladas controlados detetadas

51-200

201-500

Mais de 500

6. CAPACIDADE PARA FAZER CUMPRIR A LEGISLACAO A NIVEL NACIONAL

a) Numero de agentes envolvidos nos controlos na estrada e nas instalagdes das
EMPresas: e

b) Namero de agentes de controlo com formagio para analisar os dados dos
tacografos digitais quer na estrada, quer nas instalagdes das empresas: ...

¢) Nimero de unidades de equipamento disponibilizadas aos agentes de controlo
para poderem descarregar, ler e analisar os dados dos tacdgrafos digitais na
estrada e nas instalagdes das empresas: s

7. MEDIDAS ADOTADAS A NIVEL NACIONAL E INTERNACIONAL
7.1. A nivel nacional

a) Medidas regulamentares (incluindo a atualiza¢io dos dados relativos a utilizacdo de derrogacdes nos termos do
artigo 13.°, n.° 1)

b) Medidas administrativas
¢) Outras

7.2. A nivel internacional

a) Controlos concertados: niimero por ano, paises participantes

b) Intercimbio de experiéncias, de dados, de pessoal: nimero de iniciativas e de pessoas, matérias objeto do
intercdmbio, paises participantes

8. SANCOES
8.1. Tabelas no ano de referéncia
8.2. Alteragdes
a) Data e natureza da maioria das alteragdes recentes (com base no ano de referéncia)
b) Referéncias administrativas ou legislativas
9. CONCLUSOES E OBSERVAC()ES, INCLUINDO A EVENTUAL EVOLU(;AO REGISTADA NOS DOMINIOS EM QUESTAO
10. RELATORIO SOBRE A APLICACAO DA DIRETIVA 2002/15/CE RELATIVA A ORGANIZACAO DO TEMPO DE TRABALHO

De um modo geral, esta sec¢do deverd incluir as informagdes seguintes:
— forma como o relatério foi elaborado, partes consultadas,
— aplicacdo [quadro juridico, forma como a transposigdo veio alterar o anterior quadro juridico aplicdvel ao tempo de

trabalho, dificuldades especificas eventuais, medidas adotadas para dar resposta a essas dificuldades, eventuais medidas de
acompanhamento para facilitar a aplicagdo, na prdtica, da legislagdo],
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— acompanhamento da aplicagdo [organismos responsdveis pelo controlo da cumprimento das regras, métodos utilizados,
problemas encontrados e solugbes aplicadas],

— interpretacdo judicial [decisdes judiciais eventualmente pronunciadas a nivel nacional, que interpretem ou apliquem
a diretiva em relagio a qualquer questdo relevante, principais aspetos juridicos em causa],

— avaliagdo da eficicia [dados utilizados para avaliar a eficdcia das medidas de transposigdo, aspetos positivos e negativos
da aplicagdo, na prdtica, da legislagdo],

— perspetivas [eventuais prioridades na drea em questdo, sugestdes de adaptagdes ou de alteracdes a diretiva com indicagdo
da razdo, mudancas consideradas necessdrias para o progresso técnico, medidas de acompanhamento a nivel comunitdrio].

11. PESSOA RESPONSAVEL PELA ELABORAC]\O DO PRESENTE RELATORIO
INOITIE! e
POSICAO: .
OT@AMIZAGAO! ...ieeiiiite ettt ettt ettt et ettt e e
ENderego adiMinISIIAtIVO: .....ooiiiiiiiit ittt ettt ettt ettt ettt ettt ettt etttk s sttt eeteets et ettt erea
TELEAX: <ottt ettt
ENAETECO ElELTOMICO: ... uiiiiiii ittt

| - L PSPPSR
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2017/1014 DA COMISSAO
de 15 de junho de 2017

relativa a publicacio das referéncias das normas europeias EN 13869:2016, sobre requisitos de

seguranca das criangas apliciveis aos isqueiros, e EN 13209-2:2015, sobre porta-bebés, no Jornal

Oficial da Unido Europeia, nos termos da Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta a Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 3 de dezembro de 2001, relativa a
seguranga geral dos produtos ('), nomeadamente o artigo 4.°, n.° 2, primeiro paragrafo,

Considerando o seguinte:

(I) O artigo 3.°, n° 1, da Diretiva 2001/95/CE prevé que os produtores sé6 podem colocar no mercado produtos
Seguros.

(2)  Nos termos do artigo 3.°, n.° 2, segundo pardgrafo, da Diretiva 2001/95/CE, presume-se que o produto é seguro,
no que respeita aos riscos e categorias de riscos abrangidos pelas normas nacionais em causa, quando estiver em
conformidade com as normas nacionais ndo obrigatérias que transponham normas europeias cujas referéncias
tenham sido publicadas pela Comissdo no Jornal Oficial da Unido Europeia, nos termos do artigo 4.° da mesma
diretiva.

(3)  Nos termos do artigo 4.°, n.° 1, da Diretiva 2001/95/CE, as normas europeias sdo elaboradas pelos organismos
europeus de normalizagdo, ao abrigo de mandatos conferidos pela Comissdo.

(4)  Nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Diretiva 2001/95/CE, a Comissdo deve publicar as referéncias dessas normas.

(5)  Em 23 de abril de 2008, a Comissdo adotou a Decisdo 2008/357/CE (}) e, em 7 de junho de 2008, a Comissio
conferiu o mandato M/427 ao Comité Europeu de Normalizagdo (CEN) relativo aos requisitos em matéria de
seguranga das criangas aplicdveis aos isqueiros.

(6) Em resposta ao mandato M/427, o CEN adotou a norma EN 13869:2016 «squeiros — Requisitos em matéria de
seguranga das criangas aplicdveis aos isqueiros — Requisitos de seguranga e métodos de ensaio». A norma EN
13869:2016 cumpre o mandato M[427 e a obrigagdo geral de seguranga prevista na Diretiva 2001/95/CE. A sua
referéncia deve, por conseguinte, ser publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(7) Em 16 de dezembro de 1997, a Comissio conferiu o mandato M/264 ao CEN e ao Comité Europeu de
Normalizagdo Eletrotécnica (Cenelec) relativo a seguranga dos artigos de puericultura.

(8)  Em resposta a0 mandato M/264, o CEN adotou a norma EN 13209-2:2015 «Artigos de puericultura — Porta-
-bebés — Requisitos de seguranca e métodos de ensaio — Parte 2: Porta-bebés em material flexivel». A norma EN
13209-2:2015 cumpre o mandato M/264 e a obrigacdo geral de seguranca prevista na Diretiva 2001/95/CE.
A sua referéncia deve, por conseguinte, ser publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

(9)  As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade com o parecer do Comité instituido pela
Diretiva 2001/95/CE,

(") JOL11de 15.1.2002, p. 4.

(*) Decisio 2008/357|CE da Comissdo, de 23 de abril de 2008, relativa a requisitos especificos em matéria de seguranga das criancas
a cumprir pelas normas europeias para isqueiros nos termos da Diretiva 2001/95/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 120
de 7.5.2008, p. 11).
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
As referéncias das seguintes normas devem ser publicadas na série C do Jornal Oficial da Unido Europeia:

a) EN 13869:2016 «Isqueiros — Requisitos em matéria de seguranca das criangas aplicdveis aos isqueiros — Requisitos
de seguranga e métodos de ensaio».

b) EN 13209-2:2015 «Artigos de Puericultura — Porta-bebés — Requisitos de seguranca e métodos de ensaio —
Parte 2: Porta-bebés em material flexivel».

Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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DECISAO DE EXECUCAO (UE) 2017/1015 DA COMISSAO
de 15 de junho de 2017

relativa as emissdes de gases com efeito de estufa abrangidas pela Decisio n.c 406/2009/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, relativamente ao ano de 2014 e a cada Estado-Membro

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (UE) n.> 525/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013,
relativo a criagdo de um mecanismo de monitorizagio e de comunica¢do de informagdes sobre emissdes de gases com
efeito de estufa e de comunicagio a nivel nacional e da Unido de outras informagdes relevantes no que se refere as
alteracdes climaticas, e que revoga a Decisdo n.° 280/2004/CE (!), nomeadamente o artigo 19.°, n.° 6,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo n.> 406/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%) estabelece limites de emissdes de gases
com efeito de estufa (dota¢des anuais de emissdes) para cada Estado-Membro e para cada ano do periodo de
2013 a 2020 e um mecanismo de avaliagio anual do cumprimento desses limites. As dotacdes anuais de
emissdes dos Estados-Membros, expressas em toneladas de equivalente de CO,, figuram na Decisdo 2013/162/UE
da Comissdo (*). A Decisdo de Execucdo 2013/634/UE da Comissdo () ajustou essas dotagdes.

(2) O artigo 192 do Regulamento (UE) n. 525/2013 prevé um procedimento de andlise dos inventdrios das
emissdes de gases com efeito de estufa (GEE) apresentados pelos Estados-Membros a fim de avaliar
a conformidade com a Decisio n.c 406/2009/CE. A andlise exaustiva a que se refere o artigo 19.°, n° 1, do
Regulamento (UE) n.° 525/2013 foi efetuada com base nos dados de emissdes relativos a 2014, comunicados a
Comissdo em abril de 2016, em conformidade com os procedimentos estabelecidos no capitulo III e no
anexo XVI do Regulamento de Execugdo (UE) n.c 749/2014 da Comissdo (°).

(3) A quantidade de emissdes de GEE abrangidas pela Decisdo n.° 406/2009/CE, relativamente ao ano de 2014 ¢
a cada Estado-Membro, deve ter em consideracio as corre¢des técnicas e as estimativas revistas, calculadas
durante a andlise exaustiva, que figuram nos relatérios de andlise finais elaborados de acordo com o artigo 35.,
n.° 2, do Regulamento de Execucio (UE) n.o 749/2014.

(4) A presente decisdo entra em vigor no dia da sua publicagio a fim de ser alinhada com o disposto no artigo 19.°,
n.° 7, do Regulamento (UE) n.> 525/2013, que fixa a data de publicacdo da presente decisio como data inicial do
periodo de quatro meses durante os quais os Estados-Membros sdo autorizados a utilizar os mecanismos de
flexibilidade ao abrigo da Decisdo n.° 406/2009/CE,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O total das emissdes de gases com efeito de estufa abrangidas pela Decisdo n.> 406/2009/CE, relativamente a cada
Estado-Membro e ao ano de 2014, calculado com base nos dados do inventdrio corrigidos apds a conclusio da andlise
exaustiva a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 525/2013, figura no anexo da presente decisdo.

(") JOL165de18.6.2013,p. 13

(*) Decisdo n.o 406/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa aos esforgos a realizar pelos Estados-
-Membros para reducio das suas emissdes de gases com efeito de estufa a fim de respeitar os compromissos de reducio das emissoes de
gases com efeito de estufa da Comunidade até 2020 (JO L 140 de 5.6.2009, p. 136).

(*) Decisdo 2013/162/UE da Comissdo, de 26 de marco de 2013, que estabelece as dotagdes anuais de emissdes dos Estados-Membros para
o periodo de 2013 a 2020, em conformidade com a Decisdo n.o 406/2009/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 90 de
28.3.2013, p. 106).

(*) Decisdo de lg)xecugio 2013/634/UE da Comissdo, de 31 de outubro de 2013, relativa aos ajustamentos das dotagdes anuais de emissdes
dos Estados-Membros para o periodo de 2013 a 2020, em conformidade com a Decisdo n.o 406/2009/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho JOL292de1.11.2013, p. 19).

(*) Regulamento de Execucdo (UE) n.o 749/2014 da Comissdo, de 30 de junho de 2014, relativo a estrutura, ao modelo, ao processo de
apresentacdo e a andlise das informac¢des comunicadas pelos Estados-Membros, em conformidade com o Regulamento (UE)
1.0 525/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 203 de 11.7.2014, p. 23).
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Artigo 2.0

A presente decisdo entra em vigor no dia da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 15 de junho de 2017.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO

Estado-Membro

Emissdes de gases com efeito de estufa relativas ao ano de 2014
abrangidas pela Decisdo n.c 406/2009/CE
(toneladas de equivalente de didxido de carbono)

Bélgica 70 054 910
Bulgéria 22 900 867
Reptblica Checa 57 620 658
Dinamarca 32 643 514
Alemanha 436 790 185
Est6nia 6 083 093
Irlanda 41 663 021
Grécia 44 409 918
Espanha 199 755 020
Franca 353 528 786
Crodacia 14 663 196
Itélia 265 275 604
Chipre 3 924 856
Leténia 9017 595
Lituania 12 922 268
Luxemburgo 8 858 306
Hungria 38 423 028
Malta 1291 392
Paises Baixos 97 887 338
Austria 48 194 334
Pol6nia 181 543 023
Portugal 38 836 638
Roménia 72 534 134
Eslovénia 10 472 374
Eslovaquia 19 782 144
Finlandia 30 146 832
Suécia 34 522 651

Reino Unido

324 444 705
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